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Branco/Azul/Lilás/Rosa
Blanco/Azul/Lila/Rosado

White/Blue/Lilac/Pink

Descrição / Descripción / Description
Medida (mm)
Medida (mm)

Size (mm)

Qtde.
Cant

Quantity.

Mat. Prima
Mat. Prima
Raw material

Código da PEÇA
Código de la pieza

Piece code

Peça
Parte
Part

CÓD.DO REV. DA PEÇA
Código de revestimiento de la pieza

Piece finishing code

Legenda de Peças / Leyenda de Piezas / Parts Legend

Base rodapé / Base rodapié / Baseboard

Chapéu maior / Base superior mayor / Larger superior base

Divisória / Divisoria / Partition

Lateral direita / Lateral derecha / Right side panel

Lateral esquerda / Lateral izquierda / Left side panel

Moldura 1 / Moldura 1 / Frame 1

Moldura 2 / Moldura 2 / Frame 2

Prateleira do Gaveteiro / Repisa del cajón / Drawer shelf

Prateleira menor (móvel) / Repisa menor (móvil) / Smaller shelf (mobile)

Prateleira menor (fixa) / Repisa menor (fija) / Smaller shelf (fix)

Chapéu menor / Base superior menor / Smaller superior base

Prateleira (maior) 2 lados / Repisa (mayor)2 lados / Shelf (Larger) 2 sides

Porta esquerda / Puerta izquierda / Left door

Porta direita / Puerta derecha / Right door

Porta menor / Puerta menor / Smaller door

Rodapé frontal (maior) / Rodapié frontal (mayor) / Frontal baseboard (larger)

Rodapé traseiro (maior) / Rodapié posterior (mayor) / Back baseboard (larger)

Rodapé frontal (menor) / Rodapié frontal (menor) / Frontal baseboard (smaller)

Rodapé traseiro (menor) / Rodapié posterior (menor) / Back baseboard (smaller)

Trava do Rodapé / Traba del rodapié / Base lock

Frente da gaveta / Frente cajón / Front drawer

Lateral da gaveta / Lateral del cajón / Drawer side

Contra fundo da gaveta / Contra fondo del cajón / Drawer counterbottom

Fundo da gaveta / Fondo cajón / Back drawer

Coluna superior / Columna superior / Superior column

Coluna maior / Columna mayor / Larger column

Coluna menor / Columna menor / Smaller column

Fundo atrás da gaveta / Fondo detrás del cajón / Back behind the drawer

Fundo esquerdo / Fondo izquierdo / Left background

Fundo direita / Fondo derecho / Right background

Pontalete / Puntal / Prop

Ao realizar solicitações de Assistência Técnica, favor seguir as orientações abaixo:
1º - Informar o MODELO do Roupeiro (Ex.: B22052-54) / 2º - Informar o CÓDIGO da Peça (Ex.: 12125) 
/3º - Informar o  CÓDIGO do Revest. (Ex.: 100) / As solicitações de peças deverão ser encaminhado 
via email: assistencia@araplac.com.br

Cuando solicite Asistencia Técnica, por favor siga las orientaciones abajo:
1º - Informe el MODELO del Ropero (Ej.: B22052-54) / 2º - Informe el CÓDIGO de la Pieza (Ej.: 12125) 
/ 3º - Informe el CÓDIGO del revestimiento de la Pieza (Ej:100) / Las solicitudes de piezas deberán 
ser dirigidas vía email: assistencia@araplac.com.br

When Technical Assistance is required, please follow the instructions below: 
1º - Inform the MODEL (Ex.:B22052-54) /2º - Inform THE PIECE CODE (Ex:12125) /3º - Inform THE 
FINISHING PIECE CODE (Ex: 100). Pieces must be required at assistencia@araplac.com.br

ATENÇÃO/ATENCIÓN/ATTENTION

O rodapé frontal (maior e menor) - possuem as cores branco e 
lilás. O rodapé traseiro (maior e menor) - possuem as cores 
azul e rosa. São enviados 2 molduras para sua escolha de cor: 
moldura 1 (branco e lilás) e moldura 2 (azul e rosa).
El rodapié delantero (más grande y más pequeño) - tiene los colores 
blanco y lila. El rodapié trasero (más grande y más pequeño) - tiene 
los colores azul y rosa. Se envían 2 molduras para su elección de 
color: moldura 1 (blanco y lila) y moldura 2 (azul y rosa).
The front baseboard (larger and smaller) - have the colors white and 
lilac. The back baseboard (larger and smaller) - have the colors blue 
and pink. 2 frames are sent for your choice of color: frame 1 (white 
and lilac) and frame 2 (blue and pink).

ATENÇÃO/ATENCIÓN/ATTENTION

Régua para Medição de Parafusos / Regla de Medición de Tornillo / Screw Measuring Ruler

28

2930 30

25

26

27

Vista frontal
Vista frontal/Front view

Vista traseira
Vista trasera/Back view

(I11)

( A )

(I4)

(I1)

(K)

(E21) (G) ( M )

(S1)

(J)

(L)

(B) (D)

(N11) ( O )

(V)

cola

( A99 )

(I102)

(I10)

(W1)

Porca cilíndrica
tuerca cilíndrica
cylindrical nut
28 Pçs

Cavilha/pin/wooden dowel - 6,0x30 - 14 Pçs

Parafuso 4,0x50 - 35 Pçs
tornillo / screw

Parafuso
tornillo / screw

3,5x12 - 104 Pçs

Prego/clavo/nails 10x10 - 120 Pçs

Cantoneira
cantonera/corner
14 Pçs

Corrediça
corredera/slide

02 Pares

Sache de cola
sobre de
pegamento 
glue sachet 
01 Pçs

Dobradiça
bisagra/hinge
13 Pçs

Parafuso tornillo / screw

3,5x25 - 15 Pçs

Parafuso
tornillo / screw
3,5x35 - 10 Pçs

Pé plástico
pata plástica
plastic feet
06 Pçs

Prego/clavo/nails 13x15 - 08 Pçs

Cavilha/pin/wooden dowel
6,0x60 - 01 Pçs

Mini
suporte 
oblongo
mini soporte oblongo
mini holder oblong
02 Pçs

Cabideiro metálico
ou ABS/ perchero
metalico ou ABS/
metalic or ABS hanger 
 695mm-01 pç

Junção de fundo
unión de fondo
background junction
15 Pçs

Puxador
tirador/handle

07 Pçs

Suporte de prateleira
soporte de repisa

shelf support
04 Pçs

Parafuso tornillo / screw

3,5x14 - 24 Pçs

GUARDA-ROUPA

5 portas - 2 gavetas / 5 puertas - 2 cajónes / 5 doors - 2 drawers

B22052-54 Flex/Flex/Flex

GUARDA ROPA
WARDROBE

corredera metalica / metallic slide



Atenção: O produto é flex, possui 4 opções de cores. Antes de iniciar a montagem,  definir a cor que será montado: branco, rosa, lilás ou azul.
Atención: El producto es flex, tiene 4 opciones de color. Antes de iniciar el montaje, definir el color a montar: blanco, rosa, lila o azul./Attention: The product is flex, it has 4 color options. Before starting the assembly, define the color to be assembled: white, pink, lilac or blue.

Montagem das gavetas
Montaje de cajones
Assembly of drawers

8

1 2 3 4

5 6 7

(I10) (I10)

T
T

T
T

(I102)

Unirá o rodapé traseiro maior com 
o menor (no passo 3).
Unirás el rodapié trasero más grande 
con el más pequeño (en el paso 3).
You will join the larger back skirting 
board with the smaller one (in step 3).

Fixar os pés nos rodapés ao iniciar. Parafusar a lateral direita e 
divisória nos rodapés com PF 4,0x50. Fixar a trava do rodapé com 
cantoneira e PF 3,5x12.
Fije los pies en los rodapiés al arrancar. Atornillar la lateral derecha y divisoria a 
los rodapiés con PF 4,0x50. Fijar la traba del rodapié con escuadra y PF 3,5x12.
Fix the feet on the baseboards when starting. Screw the right side and partition 
to the baseboards with PF 4.0x50. Fix the base lock with angle bracket and PF 
3.5x12.

(A99)

Parafusar a prateleira com PF 4,0x50. Fixar o 
maleiro (pintado 2 lados) com parafuso 4,0x50. 
Parafusar o chapéu (pintado 1 lado).
Atornillar la balda con PF 4,0x50. Fijar la maleta (pintada por 
2 caras) con un tornillo 4,0x50. Atornille el sombrero (pintado 
1 lado).
Screw the shelf with PF 4.0x50. Fix the suitcase (painted on 
2 sides) with a 4.0x50 screw. Screw the hat (painted 1 side).

Fixar os pés no rodapé ao iniciar esse passo. Parafusar os rodapés na 
divisória e lateral esquerda com PF 4,0x50. Fixar a lateral esquerda com 
PF 4,0x50.
Fije sus pies en el rodapié al comenzar este paso. Atornillar los rodapiés en las 
divisorias y lateral izquierdo con PF 4,0x50. Fijar el lado izquierdo con PF 4.0x50.
Fix your feet on the baseboard when starting this step. Screw the plinths to the 
partition and left side with PF 4.0x50. Fix the left side with PF 4.0x50.

Encaixar o rodapé 
menor na cavilha 
e finalizar  com 
cantoneira e PF 
3,5x12.
Montar el rodapié 
más pequeño en el 
taco y terminar con 
angular y PF 3,5x12.
Fit the smaller plinth 
to the dowel and 
finish with an angle 
bracket  and  PF 
3.5x12.

Parafusar a prateleira do gaveteiro (pintado 1 lado) com PF 4,0x50.
Atornillar la repisa del cajón (pintada 1 cara) con PF 4,0x50.
Screw the drawer shelf (painted 1 side) with PF 4.0x50.

1º Encaixe as laterais na frente da gaveta com cavilhas, cantoneiras
metálicas e cola.
2º Encaixar o fundo da gaveta e contra-fundo da gaveta.
3º Parafusar as laterais no contra fundo com parafuso 3,5x35.
4º Pregar o fundo da gaveta no contra-fundo por baixo com prego
10x10 e os parafusos da corrediça metálica servirão também para
parafusar os fundos da gaveta nas laterais.

1º Ajuste las laterales a frente del cajón con las cantoneras
metálicas y el pegamento.
2º Ajuste la parte inferior del  cajón y la parte posterior del cajón.
3º Atornille las laterales en la parte posterior con un tornillo 3.5x35.
4º Clave la parte inferior del cajón con el clavo 10x10 y los tornillos
de la corredera metálica también servirán para atornillar los fondos
del cajón en los laterales..

1º Fit the sides in front of the drawer with wooden dowels, metallic
corners and glue.
2º Fit the bottom of the drawer and back of the drawer.
3º Screw the sides on the  back with 3.5x35 screw.
4º Nail the bottom of the drawer to the back bottom under with
10x10 nail and the metalic slide screws will also serve to screw
the bottoms of the drawer sides.
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I10
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corrediça metálica
corredera metalica 
metallic slide 

Fixar o chapéu (pintado 1 lado) com PF 4,0x50. Fixar a prateleira superior 
com PF 4,0x50. Inserir a prateleira móvel com pino plástico. Fixar o 
pontalete com PF 3,5x25 e fixar as corrediças.
Fijar la base superior (pintado 1 cara) con PF 4,0x50. Fijar la repisa superior con PF 
4,0x50. Inserte la repisa móvil con pasador de plástico. Fijar el puntal con PF 3,5x25 y 
fijar las correderas.
Fix the superior base (painted 1 side) with PF 4.0x50. Fix the upper shelf with PF 
4.0x50. Insert the mobile shelf with plastic pin. Fix the prop with PF 3.5x25 and fix the 
sliders.

Parafusar a moldura com PF 3,5x35.
Atornillar la moldura con PF 3,5x35.
Screw the frame with PF 3.5x35.

Inserir as portas e fixar os puxadores.
Inserte las puertas y fije las manijas.
Insert the doors and fix the handles.
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